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Lea el manual con atención antes de la instalación y uso. 
Las instrucciones para los accesorios están incluidas en este manual. 
Conserve este manual después de su uso para futuras consultas sobre el producto.
Solo para uso interior. Fuente de luz no reemplazable.  

Please read the manual carefully before the installation and usage.
and use the product in the correct way.
Instructions of accessories are included in the manual.
Please properly maintain the manual after reading and understanding it for convenient reference by all users of the 
product in the future. 
For indoor use only. Non-replaceable light source.  

Lisez attentivement le manuel avant l'installation et l'utilisation. 
Les instructions relatives aux accessoires sont incluses dans ce manuel. 
Conservez ce manuel après utilisation a�n de pouvoir vous y référer ultérieurement. 
Utilisation à l'intérieur uniquement. Source lumineuse non remplaçable.  



Instrucciones de uso Processing instructions Instructions pour l'utilisation

18-20mm

Instalación del conector frontal de alimentación
Power cord or Front wire installation
Installation du connecteur d'alimentation avant

3M VHB 3M VHB

Cortar la tira LED a la medida adecuada.
Cut the light strips to an appropriate length from the outside 
of the strip cutting  position.
Couper les bandes lumineuses à une  longueur appropriée à partir 
de l'extérieur de la position de coupe. 

Retirar el adhesivo 3M de los extremos.
Peel o� the red 3M glue from the cutting position of the strip.
Retirer l'adhésif 3M des extrémités.

1 Recomendamos: DOWSIL 732 We recommend: DOWSIL 732 Nous 
recommandons : DOWSIL 732

* No superar los 50m de tiras interconectadas.  Do not exceed 50m 
of interconnected strips. Ne pas dépasser 50 m de bandes 
interconnectées.

“Cable tipo Z “, desechar la tira en caso de deterioro. 
‘Cable type Z’, discard the strip in case of damage. 
« Câble de type Z », jeter la bande en cas de dommage. 

Añadir silicona1 en la cubierta transparente. Insertar la tira 
LED en la cubierta transparente hasta el fondo de la misma.
Drop the silicone1 on transparent cover. Push the LED strip into 
the bottom of the transparent plastic core slot. 
Ajouter du silicone1 dans le couvercle transparent. Insérer la bande LED 
dans le couvercle transparent jusqu'à la butée.

1.

Insertar el termoretráctil grande (16mm) y separarlo para 
insertar el conector. Alinear la cubierta transparente con la 
tira, sobre conector. Presionar fuertemente hasta que haga 
click el conector con la cubierta.
Insert the large heat shrink (16mm) and pull it apart to insert the 
connector. Align the transparent cover with the strip, over the 
connector. Press �rmly until the connector clicks with the cover.
Insérer la grande gaine thermorétractable (16 mm) et l'écartez le pour 
insérer le connecteur. Alignez le couvercle transparent avec la bande, 
sur le connecteur. Appuyez fermement jusqu'à ce que le connecteur 
s'enclenche dans le couvercle.

2.
Posicionar el termoretráctil cubriendo 10mm de tira, toda 
la cubierta transparente y el conector. Aplicar calor hasta 
que se retractile correctamente. 
Position the heat shrink sleeve covering 10mm of strip, the 
entire transparent cover and the connector. Apply heat until it 
shrinks properly. 
Positionner la gaine thermorétractable en couvrant 10 mm de 
bande, l'ensemble du couvercle transparent et le connecteur. 
Appliquer la chaleur jusqu'à ce qu'elle se rétracte correctement. 

3.

Cortar siempre la tira LED por la zona de corte señalizada.
Cutting LED Strip at the minimum cutting unit.
Couper la bande LED sur la zone identi�ée.

NO UTILIZAR
DO NOT USE

NE PAS UTILISER

Retirar entre 18 -20mm de adhesivo desde el extremo para poder 
insertar completamente la tira en el conector o tapa. 
The lenght of the strip glue is 18-20mm. If the cut is too short, the 
connector can not be inserted.
Retirez 18 à 20 mm d'adhésif de l'extrémité a�n que la bande puisse être 
complètement insérée dans le connecteur ou le capuchon. 

La tira LED debe estar introducida correctamente en la cubierta 
transparente para que al presionarla se perfore para un óptimo contacto 
eléctrico. Si no es así puede que no haya conexión.
The LED strip must be inserted correctly into the transparent cover so that it is 
pierced when pressed for optimal electrical contact. If this is not the case, there 
may be no connection.
La bande LED doit être insérée correctement dans le couvercle transparent de 
manière à ce qu'elle soit percée lorsqu'on appuie dessus pour que le contact 
électrique soit optimal. Si ce n'est pas le cas, il se peut qu'il n'y ait pas de 
connexion.
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Instrucciones de uso Processing instructions Instructions pour l'utilisation

Instalación de la tapa �nal
End Cap installation
Installation de l'embout

Instalación de la tira LED
LED strip installation
Installation de la bande

1 Recomendamos: DOWSIL 732 We recommend: DOWSIL 732 
Nous recommandons : DOWSIL 732

Llenar con silicona1 en la cubierta transparente. 
Drop the silicone1 on transparent cover. 
Ajouter du silicone1 au couvercle transparent.

1.

1.

2.

Retirar progresivamente la película protectora del 
adhesivo 3M para poder �jarlo en el lugar de instalación. 
ESTA TOTALMENTE PROHIBIDO RETIRAR TODA LA 
PELÍCULA DE UNA SOLA VEZ, RETIRAR PROGRESIVAMENTE 
E IR FIJANDO LA TIRA. 
Gradually remove the protective �lm from the 3M adhesive in 
order to �x it in place. IT IS STRICTLY FORBIDDEN TO REMOVE 
ALL THE FILM AT ONCE, REMOVE PROGRESSIVELY AND FIX THE 
STRIP. 
Retirer progressivement le �lm de protection de l'adhésif 3M a�n de 
le �xer. IL EST STRICTEMENT INTERDIT D'ENLEVER TOUT LE FILM EN 
UNE SEULE FOIS, ENLEVER PROGRESSIVEMENT ET FIXER LA BANDE. 

Insertar la tira LED en la cubierta transparente hasta el 
fondo de la misma. Posicionar el termoretráctil pequeño 
(14mm) cubriendo 5mm de toda la tapa. Aplicar calor hasta 
que se retractile correctamente. No doblar ni forzar el 
extremo almenos durante 12h.
Insert the LED strip into the transparent cover up to the bottom 
of the cover. Position the small heat shrink (14mm) covering 
5mm of the entire cover. Apply heat until it shrinks properly. Do 
not bend or force the end for at least 12h.
Insérer la bande LED dans le couvercle transparent jusqu'au la 
bulée. Placer la petite gaine thermorétractable (14 mm) couvrant 
5mm de l'ensemble du couvercle. Appliquer de la chaleur jusqu'à ce 
qu'elle se rétracte correctement. Ne pas plier ou forcer l'extrémité 
pendant au moins 12h.

2.

Utilizar los clips para una �jación adicional. 
Use the clips for additional �xation. 
Utiliser les clips pour une �xation supplémentaire. 
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